¢

Lieferant -Werk: 001

DFUE-Warenbegleitschein

Empfanger
=Nr; 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s.

Muglitztalsir. 43

Sendungs-Nr.: 44940

Via dei Gerani, 5-7-9

180326 1400

Blatt Nr. 1/1
-Werk Kunde: 100 Ablagestelle; 14248
-Nummer: Lagerort;

Verbrauchsstelle:
Versandart: 01

-Datum Sachnummer Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge
Charge:
Text:

~-Nummer Kunde

01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: 0015857
LS-Nr. Sachnummer Kunde \ Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.

Zusatzdaten Lieferant
Flllmenge -Nummer Lieferant Konsignation

IR

: 168223) 2500332190 323

|
[
i

180326 7176/4 \
TBA5S50192

. G
ST  Clutch Housing 4%2"’%’2550003451401
"Paletten eingestretcht"

001  Packmittel /@ 17 — Rt
soofol ?«55’
I I I I |
\168222 } 2500332190 ” 765 ST  Clutch Housing 550003451401
1 6 7176/6 , "Paletien eingestretcht” ’-(82 895
001 Packmittel TBAS550192 17
\ 500507259 3
Ende
WE; Warenprafung: Glteprifung:

WAY %

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 373

Quantita effettiva: 23

Tipo imballaggio: .g.x

Quantita imballi;

Conformita alle schede d’imballo; a,
Data co%ﬂo ZSbB! | &

Firma:

{g 702
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?'55
Quantita effettiva:  Z6.5

Tipo imballaggio: f ,@m

Quantita imballi:

Conformita alle schede d’xmballoﬁ

Data contyplio: 8b 218
Firma: ﬁ

Frachtflihrer: Schweltzer Sped




DFUE-Warenbegleitschein

Sendungs-Nr.: 44940

180326 1400

Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde; 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer; Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart; o1
Miglitztalsir. 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachfflhrer: Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: no15857

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant * Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmitte]l -Menge -Nummer Kunde Flllmenge -Nummer Lieferant Kensignation

Charge:

Text;
168223 2500332190 I 323 ST  Clutch Housing - 550003451401
180326 7176/4 | "Paletten eingestretcht" i
001 Packmittel 19 TBA550192 17

I I . I I | I
168222 2500332190 i 765 ST  Cluteh Housing 550003451401
180326 7176/6 ' "Paletten eingestretcht”
001 Packmittel 45 TBAB50192 17 -

Ende

WE: Warenprlfung: Glteprifung:




1yVersender / Lisferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna

5) Beladestalle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miiglitztalstr. 43

013809 Dohna 8) Sendungsnummer: 44940
11} Empfanger 12) Kunden-Nr.
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno(Bari)

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 26.03.2018

7) Relationsauftrag

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 Ludwigsburg

Telefon 07141/2451-0 Telefax

13) Bordero- / Ladeliste-Nr, ¥ =

14} Anliefer- / Abladestelle
Workx S.r.l.s.

Via dei Gerani,5-7 -9
[ - 70026 Modugno (BA)

100/14248 1

15) Versendervermerk flir den Versandspediteur

18) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit

18) Zelchen und Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp i 21} | 22) Inhalt 23) Lademiftel- | 24) Brutto-
Lieferschein-Nr. | Anzahl SF gewlcht kg gewicht kg
168223 19 | TBA5S50192 grlin 323 Clutch Housing A707.52
168222 45 | TBAB50192 grlin 765 Clutch Housing 11149.38
;
25) Summe 64 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen: 27) 28) 15856,90

29) Gefahrgutklassifikation

30} Gefahrgut-Bezeichnung; wenn vorhanden, siehe zusitzl. Vordruck

31) Frankatur 32} Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verhotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen ; 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
} 38) Transportmittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestellt 39) LKW-Code
durch: Klemmbrett ’ 40) Versandart 41} Abrechnungs-Schlisse!
Klemmbalken
Zurgurte Anzahl 42) Empfangshestétigung des Warenempféngers:

Anti Rutschmatte
Formschluss
sonstiges: :

I

obige Sendung vollstandig und ih ordniingsgemaiem Zustand erhalten.

78314

Ladungssicherheit geprift:

43) Ubernahmebestétigung des Fahrers:

obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemakem Zustand ébernommen

Datum Uhrzeit

Unterschrift

G BB Vardler
Via dei Ciclamj ~ |- 70026 MODUGNO {BA)
C.F.EP A04B86850728
ORKX s.r.l.s.

resso
Via de'iJGerani. 5. 0 - 70226 MODUGNO (BA)
C.E.uP WAQYTLC100726

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSEp)

Firmenstempel/Unterschyrift
44) Die Sendung enthal; davon getauscht:  |48)  Fiir Waren
Eure-Flach-Pal. (FP) Euro-Flach-Pal. (FP) | -empfénger

Euro-Gitter-Pal. (GP) Euro-Glter-Pal. (GF) |




O 448

1 Fﬁsenaerlﬂama. AnSchnm, Landy Expeaitaur
- }‘(F?Oﬂ], adresse, pays)

BGH Heidenau GmbH & Co. KG
Muglitztalstr, 43
01809 Dohna

INTERNATIONALER

FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr,39925
INTERNATIONAL

Diese Befrderung unterliegt trotz elner
pegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im internationalen
StraBengliterverkehr {CMR)

Ca transportzst soumls, nonabstand
faute clausa contraire, 2 la Con-
vention relative au contrat de trans-
postinternational de marchandlses
parreute {CMR)

<

-

o

Les Parlies encadrees de lignesgrasses
daoivent e're remplis par e transporteur.

2 Ermprangar (Nama, Anschnl,
Land) Dastinalalra {nom,

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

e VT TN RS Cand)

1 6 Transporieur {nom, adresse, pays)
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
D-71634 Ludwiasbhura .

w

T e ShUED Ses|pUELOIE N 5P 520 Ud &
¢ L

A

__;l:;_q_ozﬁ_rpg.qglmmlﬁari\
uslieferungsorn cas Gutas

Nechfolgende Frachionrer {Name, Anschrit, Land)

3 Lieu pravu pour [ivralson de la marchandisa 1 7 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) éfd‘ *
i r
Modugno(Bari) -
Italia B
L,

4 U und Teg der Upomanme das Gules
Lisu et date da la prise en charge da fa merchandise

T TSIRES 1T SUnH Sroorey

Die mit falt gedruckien Linien eingerahmten

Rubrl-

o

Lieferscheln-Nr. 168223, 168222

Dohna —
Vorbehalle und Bemarkungen der Frachtianrer
Deutschland ! 18 Reserves et chservations des Transporteurs
26.03.2018 ;
5 Beigetigie Dokumente
Documents annexes

gﬁﬁsﬂﬂ Ummel EI’UHOQEWJG lm Eg

| 21422

einschligflich
y compris et

5110 obE|[EqWa,p 20NGIgy 'GRENoje,

6 Kennzeichen U, Nommeam 7 Anzahl g&r Packsiicka 3 At ar Vapackung 9 HONNUNg 1. §. Beior0arung 10 11 12 Ttang In
Margues et numeres Nombra des Gofa Made d'embaiizge Dasignation officiele de trenaport o, Blatistiqua Pelds brut Ko Cubage m’
2500332190 19 TB&550192"Q’E1&—‘ i 4.797,.52
P e S
2500332190 \\\ 11.149,38
4
E ]
// 'I
A
Un-Nummer Ben,  |GefhretelmusierNe.  [Verp-Grupps |Tunnelbeschrinkungscode 19 TOZE AN Vo, ROSENOer Taeng
Numero UN s.NL9O  [Humero detiquette Code dé restrictlon en tunnels rawﬂ\ payerpsr Loxpediteur Monnale La Destinatzira
Nom.
Vot N'9 Prix :gI transport
UN Rmc]luclg::;gen
o o
1 3 Anwelsungen s Absenders (2ol und sonstga
Instructions da Yexpditaur (formaliias douanieres el autres) particulieres

L)

1 4 Ruckerstatiung e —
Ramboursement e

Frachizahlungsanweisung

15 Prascrition d'affranchissement

Bescnders Verainoarungen

20 Conventicns particulierss

|

Auszufillen unter der Verantwortung de Absenders
A remplir sous la reponsabilite da l'expediteur

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung

afurs et timbre du trasporeur)

i Paletten-Absander - Expeditaur des paleites

el
_Er_afnco 1 _a
nirei
Non Franco{ . ! = / / 23‘03 r g
Alisgelertigt in am ! Gul emplang, Datum
21 prapilaa Dohna le 26.03.2018 24 &marchandises  Date
am
s S S GEARAG S.p./v
ggl/larl el . 23 Via 70026
AT ERSH " 4886850728
alitzee WORKX s.r.lL.s.
lg}larﬁ:&% g :r p&d{s esden Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Vi b ngs1g'np¥@§$hm4f3f\lo (BA)
[Sign. fobieh E&@l‘?

tlimbea du destinalieh GO ¥ 26

Paletten-Empfinger - Destinatalre das palsites

idi

L L7 G BI08UD MOV SUEP ;212005 GPUCIIap JIOR . 10 | 595560 55

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

Banutzte Gen.-Nf'.)

mit Grenziibergéingen
v bis ke Art Anzahl Keln Ta }lsch Tausch
Euro-Palette Eurc-Palelte
Gilierbox-Palaits Gileax-
Palatta
Eirfach-Paletls Elntach-
Palatta
26 Verragspariner das Frachtfihrers Bestatigunp des Empfangers { Datum / Unterschrift Bestitigung des Fahrers f Datum / Unterschrift
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg
w |/B S 1320
Anha ¥
e )9 <o 9F7
= = A A

] watianat ] etlaterat [Jee [ cemr

951 weing usioipyesat log,

7 DUN L 9SSEIM Ja 42105 ‘ap;n:l:ﬁunuug.iuoseqmuun L pun addrubsBunsprdis, Jeisnuapszielos YswiunN-Nn suagaiinzue YUy Jop 8ieZ usIz|e] 15

"

£

.

SIAY *1L°171L " ZIRSOV LIDNBIUSLWINX0DISHUoS susis *



Les Parlies encadress de lignes'grasses
daivent etre remplis par Ie tmnsporteur.

Die mit fett gedcucklen Linien eingerahmten

Rubri-

S

elnschliellich

@ 115

Auszufirllen unter der Vesantwortung de Absenders

A remplir sous la reponsabilite de l'expedifeur

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

1

TAbsender (Name, AnschiT, Lend)

Expeaiteur

CMR

SA-Nr.39925

e transportest soumls, nenobstand

vention relative au contrat de frans-
poit infernational de marchandises

| 21422

y compris et

SSIPUBLOIEY] Op 580 Ud

‘-(norn adrasse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
= " LETTRE DE VOITURE
BGH Heidenau GmbH & Co. KG I INTERNATIONAL
‘ierls Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer
MuglltZtaIStr' 43 L gegantelligenUAhmachunn den Bestim- toute clausa conbrairs, ala Con-
myngen des Obereinkommens Uber den
01 809 DOhna Befrderungsvertrag im Infemationalen
Sh’aBengmerveﬂ(ahr {CMR). par routs (CMR)
2 Emptanger (Name, Anschri, 1 16 Fra ame, AnS an
Land) Dastinataire (nom, 4 Transpartaur (nom, adrasse pays)
Getraa S.n.A. ; Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

deigatugte bokumente
Documents annexes

Lleferschein-Nr. 168223, 168222 .

5

Via dei Ciclamini 4 " Carl-Benz-Strale 23
; D-71634 Ludwiasbura
= i b
&us |e;erungson ges &utas ril : 17 Nachiolgends Frachiunrer (Name, Anschri, Land)
3 Lisu prevu paur livraison do la marchandise Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
NModugno(Bari)
ltalia
Crt und Tag der tbemmahme des Gutles
4 Lieu et date da |a prise en charge de la marchandise
Dohna -
: Varbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer
Deutschland : 1 8 Reserves et observalions des Transporieurs
26.03.2018 |

d'embaliage

8 Yennzelchen v. Rummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 aF Verpackung 9 nenennung . §. Eeiosusiung 1 0 1 1 12 miang I =
Margues et numeras Nombre des Cofis Moda d'embailaga Dw;;natim cfficizlle de transport No. Statisfique Polds brut Kg Cubage m? <
2500332190 to TBASSUI2 AL T i m 4.707,52 d
2500332190 4 11.149,38 |
o
.‘ ]
i 3
I
=
QD
2
[3
UN-Nummer Ben.  |Gefahrzetielmuster Nr.  [Verp-Gruppe |[Tunnelbsschrinkungscode i Tvennng pranges
Numero UN Numero d'etiquatis Groupe Code de restiiclien en tunnels L'expedileur Mennala La Destinataire

gﬁﬂsﬂﬂnummer Eruﬁgewm Eil‘l Eg

i

L}

y
- und sonstge amti:che Behandlung) Sondervarschrifien

Ruckerstatiung R R R

T

- -
14 Remboursemant

rachtzahlungsanweisun
15 PI urg g

reseritlon d'affranchissement

BESDHEBI'B UaremEarungsn

20 .

A

anvantions garﬁcu!ieres

Franco

Unires
Non France

A
N
NN

ARN|

7B

o
Lzl
a,
[
I
&
.
i
~
Ausgefertigt in am Gut ampigngen Dalum <
21 Efablle a DOhna ] 26.03.2018 24 Recepliop des marchandises Date 2
1 [y
DGH Heidenau GmbH & Co. KG ; GETRHG Sfﬁ Shueno@EAl [
: intl 4 -A~ [=3
Z v e 28 Via del CIp2", 04886850728 8
MlefiCatalstobezs, ~ oo Srisoen b
ey | . o
Unterfeadd dr@@@n@ simediiresden Unierschrift und Stempel des Frachtidhrers Vi de‘ij el [BriCle nmuna%?a?%hf‘&'?g?%@ o
(Signaturs et timbraE & elxpedi!eur) {gnature et timbre du trasporteur) A Si t firbrd dtﬁjgsﬂ'l ]
d o C
25 ':_I?tgé?::;z; 2 gn;::::g 8y Entiemung f Paletten-Absender - Expedileur des palettes Palatten-Empfinger - Destinataire des palettes §
Gk - i At Anzahl Keln Tausch |  Tausch %
Euro-Palatta Euro-Palette I%
Gitterbox-Paletta SisTox- e
Paletla B
= e B
Einfach-Paletie Palatie i
28 Vertragspartner des FrachifGhrers Bestaligung des Empfdngers / Datum / Unterschriit Bestatigung das Fahrers / Datum / Unterschriit
27 Amilfjches Kennzelichen Nutzlast in kg
Kz
Anhénger

Benuizie Gen.-Nr.,

. D National D Bilateral l:IEG

[ cemr

*JaWWNN-NM :uaqaﬁlnzue.s';l_.lqng Jap 8|18z -uame] J9p U 15) Wajng vayalyRIst leg,

AL ST 4T A1 e TIDEMY TRty ImInYnnIannnG s T mim 1 asesivd an 1snn ‘snoasfunyuemsaastunt tun sddrubsBunysedien Usisnwisnaziueien



